
Глава 426.

Она достала мидию и спросила: "Раз уж ты так хорошо умеешь сверлить дыры, у тебя есть
какие-нибудь идеи, как просверлить землю, чтобы мы могли добраться прямо до первого
пика?"

Мидия не ответила на ее вопрос, но изо всех сил попыталась открыть свою раковину, и тогда из
нее вышел ребенок размером с большой палец! Он пускал слюни, глядя на плод в руке Гу
Сицзю: "Фрукты Цифэн! Я хочу есть!"

Гу Сицзю посмотрела на зеленый фрукт.

Она слышала о плоде Цифэн: это был редкий плод. Хотя он и не был приятным на вкус, съесть
его было равносильно тому, чтобы дать потребителю годовую тренировку духовной силы ветра.
Это было сокровище для практикующих такую духовную силу.

Гу Сицзю не знала, что фрукт, который она ела, был тем самым. Похоже, что еда, которую Ди
Фуйи запихнул в ее сумку для хранения, была очень ценной.

Малыш из мидии все еще ждал, пуская слюни. Гу Сицзю повторила то, что она сказала ранее,
подбросила плод в воздух и поймала его снова: "Это будет твое, если ты сможешь это сделать".

Ребенок немного расстроился и, наконец, согласился на сделку: "Ты дашь мне фрукт, тогда я
попробую".

Гу Сицзю не была скрягой; она бросила фрукт ребенку. Он тут же начал его есть, быстро
прикончив и не оставив после себя ничего, даже семечка.

Затем мидия расширилась и открыла свои раковины: «Входите, я попытаюсь вытащить вас
отсюда». Гу Сицзю и Си Чен прыгнули в мидию, и она закрыла раковины.

Гигантская мидия была размером с небольшой дом. Однако ее хватило только на то, чтобы
вместить двух человек. Гу Сицзю и Си Чен сидели там очень близко друг к другу, и девушка
чуть не наступила на крошечного ребенка. Малыш быстро закричал: "Пожалуйста, садитесь
ближе, ближе! Здесь и так слишком тесно, я не могу делать свою работу!"

Си Чен обнял Гу Сицзю, и они оба прижались друг к другу: "Так нормально?"

"Приемлемо.- Малыш покраснел, так как ему было неловко смотреть на них. - Было бы здорово,
если бы вы могли быть еще ближе".

Гу Сицзю потеряла дар речи; ей придется совокупиться с Си Ченем, если они сядут ближе.

Малыш, наконец, начал использовать свою магию, которая заставила внутреннюю часть мидии
трястись так же энергично, как землетрясение магнитудой восемь баллов. Гу Сицзю
почувствовала головокружение от землетрясения, и Си Чен положил свой подбородок на ее
плечо: " Так кружится голова".

Через час тряска наконец прекратилась, малыш в мидии задыхался и открыл раковину, чтобы
осмотреться.

«Как дела? На каком пике мы находимся?» - спросила Гу Сицзю.

Малыш еще некоторое время продолжал задыхаться и превратил свои руки в антенны. Его



антенны высунулись из раковины и снова сжались. Он ответил с волнением: "Мы продвинулись
на полмили! Я буду стараться больше после перерыва..."

Гу Сицзу была зла и молчала. Она знала это! Мидия не была надежной! За час им удалось
проехать всего полмили, а она уже была так измотана. Как она может положиться на мидию,
чтобы сбежать из темного леса? Возможно, ей придется ждать еще десять лет!

Она постучала по раковине и твердо сказала: «Я хочу выбраться отсюда!» Си Чен слегка
покачал головой, сидя позади Гу Сицзю, и зная, что они не смогут найти мгновенного способа
сбежать. Кроме того, он тоже не мог ей помочь. Однако эта маленькая девочка ожидала, что
мидия поможет ей сбежать с первой и единственной попытки, что было не очень хорошей
идеей.

Оба они вылезли из раковины. Гу Сицзю окинула взглядом окрестности и, наконец, поняла,
почему мидия двигалась так медленно. Она пыталась прорыть путь! Это было словно создание
подземного метро!
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